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Disclaimer:

Os dados (a sequir designados “informacoes”) que a Topigs Norsvin coloca a disposicao do utilizador ou Ihe fornece destinam-se
exclusivamente a fins informativos. As informacdes foram elaboradas pela Topigs Norsvin com cuidado, mas sem garantia quanto a sua
correcao, integridade, adequagéo ou resultado da sua utilizagdo. A Topigs Norsvin também ndo garante que os direitos de propriedade
intelectual de terceiros nao sejam violados pela publicacdo das informagdes. As informacdes nao se destinam a constituir um conselho
pessoal para o utilizador. As informacoes baseiam-se em circunstancias gerais e nao se baseiam na sua situagao pessoal. circunstancias.

E da responsabilidade do utilizador verificar se as informacdes sdo adequadas as suas atividades. A utilizacio das informacoes pelo utilizador
¢ da sua inteira responsabilidade. O resultado dessa utilizacado dependera das circunstancias pessoais do utilizador. Na medida maxima
permitida pela legislagao aplicavel, a Topigs Norsvin rejeita qualquer responsabilidade perante o utilizador por perdas de qualquer tipo
(incluindo danos diretos, indiretos, consequenciais, especiais e punitivos) resultantes da utilizacdo das informacdes ou da confianca na
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Introducao

A protecao da salde dos animais ao seu cuidado é fundamental para o sucesso da exploracao e proporciona o
melhor bem-estar aos animais. O programa de biosseguranca de uma exploracao é o plano de defesa
implementado para evitar que um novo agente patogénico entre na sua exploragao e ponha em perigo a saude
dos animais ao seu cuidado. Um bom plano de biosseguranca tera em conta todas as fontes potenciais de
contaminacao (abrangente), fornecera orientacdes claras sobre como executa-lo (implementavel), adaptar-se-a
a novas ameagas com protocolos melhorados (adaptavel) e sera monitorizado regularmente para garantir a
conformidade e a melhoria (mensuravel).

Pense por um momento na ultima vez que viajou de carro na autoestrada. Quantos dispositivos de seguranca
para 0 manter a si e aos que viajam consigo em seguranga? Provavelmente, o veiculo tinha cintos de seguranca,
airbags, sensores externos, luzes de travao, indicadores de mudanca de direcao, travoes antibloqueio e a lista
continua. Pense em cada uma destas caracteristicas como uma camada de protecao concebida para evitar
leses nas pessoas que viajam no veiculo. E evidente que algumas caracteristicas de seguranca sao mais
importantes do que outras, mas todas e cada uma delas tém um efeito cumulativo na redu¢ao do risco de um
acidente e subsequentes lesoes.

Agora pense na exploracao de suinos onde trabalha ou visita. Quantos niveis diferentes de protecdo estdo em
funcionamento para proteger a satide dos animais nessa exploragao? Sabemos que quanto mais camadas
forem implementadas e quanto mais eficazes forem executadas, maiores serao as hipdteses de manter uma
nova doenca fora da exploracao. Algumas medidas de biosseguranca podem parecer pequenas, mas lembre-se
que cada uma delas tem um efeito cumulativo na protecdo da exploracdo. Cada passo, independentemente da
sua dimensao, contribuira para o sucesso global do programa de biosseguranca.

Exemplos de como os agentes patogénicos dos suinos se deslocam:

1. Dispersao de aerossois
a. Demonstrou-se que varios agentes patogénicos (PRRS, M. hyopneumoniae) se deslocam através da
transmissao por aerossol de exploracao para exploracao.

2. Animais infectados
a. As marras de substituicdo ou o sémen de varrascos infectados sao formas potenciais de introduzir novos
agentes patogénicos numa exploragao de suinos.

3. Objetos ou materiais contaminados que sao referidos como fomites.
a. Qualquer objeto, material ou pessoa que entre numa exploracao pode atuar como um potencial agente
de transporte ou fémite se tiver sido contaminado antes da sua entrada.
b. Alimentos para animais, provisoes, pessoas, reboques de transporte, etc.
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Este manual pretende abranger a maioria das consideracoes de biosseguranca. Algumas destas
recomendacdes nao serao aplicaveis a todas as exploracdes, mas os principios sao 0s mesmos.

Os gestores e funcionarios das exploragdes devem utilizar este manual para ter uma visao geral

das suas operacoes e determinar onde existem riscos de introducao de agentes patogénicos.

A biosseguranca é extremamente importante e implica a dedicacao e o empenhamento diarios
de todas as partes.
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Arecomendacao final do departamento de Servicos Veterinarios Globais sera efectuada depois de todos
0s critérios abaixo indicados terem sido cuidadosamente avaliados e apreciados.

Criteria to Assess

1 Avaliacao do estado de saude historico e registo de surtos prévios.

2 Estado da filtragem do ar e tipo de filtragem.

3 Mapa da zoa - incluindo porcos dométicos - tipo de exploracao, dimensao, nimero de porcos, estado
de saude.

4 Distancia até a exploracao de suinos mais proxima.

5 Distancia da estrada com movimento regular de porcos.

6 Distancia até ao matadouro mais préximo e dimensao da unidade de transformacao.

7 Distancia até a lixeira mais préxima - ocasionalmente utilizada como local de eliminacao de animais.

8 Distancia - estacdo de tratamento de aguas residuais da cidade/bairro mais proxima.

9 Distancia até ao processador de animais mortos mais proximo (transformacao de subprodutos animais) e

processamento posterior de subprodutos animais.

10 Outras actividades na exploracdo- por exemplo, industria transformadora, pecudria.

11 Distancia até ao mercado de leildes ou aos parques de concentracao de animais mais préximos.
12 Distancia até aos transportadores de gado mais préximos.

13 Avaliacao da percecao do risco de construcao de exploragdes na zona no futuro.

14 Distancia até ao terreno mais proximo onde é espalhado o estrume de outras exploracoes de suinos.
15 Vento dominante regional.

16 Geografia (montanha, arvores, planicie).

17 Distancia em relagao a outras espécies pecuarias.

18 Populagao regional de varrascos.

19 Qualidade e quantidade da agua.

20 Seguranca do sitio, risco de furto ou roubo.

21 Gestdo - atitude positiva, cooperativa, fidvel.

22 Avaliacao da Zona de Acesso Controlado (ZAC) do sitio com uma vedacao perimetral.

23 Estao em vigor protocolos e normas de transporte aprovados pela Topigs Norsvin.

24 Tempo de inatividade definido para todos os visitantes.

25 Localizacao dos contentores de alimentos para animais em relacao a Zona de Acesso Controlado.
26 Nao contém ingredientes de origem suina.

27 Avaliacdo dos procedimentos de manuseamento do estrume.

28 Sémen do Centro de IA aprovado pela Topigs Norsvin.

29 Plano de gestao da mortalidade aprovado pela Topigs Norsvin.

30 Avaliacdo da fonte de animais de substituicdo - de preferéncia um efetivo fechado, é necessaria quarentena.
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A Topigs Norsvin define SPF como um suino isento das sequintes doengas ou agentes patogénicos

+ Doencas de declaracao obrigatdria
- Doenca de Aujeszky (PRV)
- Peste Suina Classica (CSF)
- Febre Aftosa (ASF)
- Foot and Mouth Disease (FMD)

- Variam entre paises

« Sindrome Respiratéria e Reprodutiva dos Suinos (PRRSV)
+ Mycoplasma hyopneumoniae

« Actinobacillus pleuropneumoniae (APP)

« Sarna causada por Sarcoptes sp.

« Pasteurella multocida toxigénica - um dos agentes da Rinite
Atrdfica

« Brachyspira hyodysenteriae

» Coronavirus entéricos — TGE, PEDv, PDCoV. —TGE, PEDv,

PDCoV.

10



: b Topigs Norsvin

G Localizacao e arredores

- =

Ola, 0 meu nome € Little

HEALTH o
Vou ajuda-lo lembrar-se de dicas e
truques de biosseguranga € sanidade,
Vao me apoiar na protecdo do
NOSso ambiente?

NCAE SANIDADE.
QUENAS COIsAs.

BIOSSEGURA
ESTA NAS pE



Biosseguranca externa e saude animal

4.1 Conhecer a localizacao

Quando aprovamos novas exploracdes, compreendemos a importancia da localizacao. As exploragoes

situadas em regides de muito baixa densidade de suinos tém demonstrado ter as melhores hipoteses de manter
um elevado estatuto sanitario. No entanto, o que é que se pode fazer depois de uma exploragao ja estar
estabelecida?

1. Determinar onde estao localizadas as exploracdes na regiao local.
a. Comece por mapear todas as exploracdes agricolas num raio de 10 km (6,2 milhas) do local.
b. Os veterinarios locais, as empresas de ra¢des e o Google Earth sao recursos que podem ajudar na cartografia.

2. Determinar o estado sanitario das exploragdes agricolas da regiao local.

3. Estabelecer uma cultura de cooperacao e partilha de conhecimentos para que todos possam estar cientes
dos desafios sanitarios presentes na regiao.

4. Estar ciente de quando a exploracoes vizinhas estao a espalhar estrume e evitar passar por essas areas sempre
que possivel.

5. Quando ha exploracdes vizinhas, pode ser possivel cooperar, por exemplo, fornecer animais de de alta
sanidade para repovoar as exploragdés mais proximas da exploracao de porcas.

6. Plantar arvores e sebes para ajudar a criar barreiras naturais a volta da exploragao.

7. Afiltragem do ar é uma tecnologia comprovada que pode ser utilizada para evitar que as doencas entrem
nas exploragdes através da propagacao de aerossois.

3 km (1,9 milhas)

il -on

- 555km (1,95 3,1 milhas)

51010 km
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4.2 Proteger o meio envolvente

1. As entrada com portdes impedirao a entrada de veiculos ndo autorizados no local.
a. Os portdes das entradas devem permanecer sempre fechados.

2. Colocar sinalizacao de biosseguranca num local que seja visivel pelos veiculos que se aproximam do estabulo.
a. Deve ser afixado um numero de telefone nos sinais de biosseguranga/paragem para que os visitantes

possam telefonar antes de entrar no local por qualquer motivo.

3. Designar claramente o local onde os veiculos devem estacionar quando chegam as instalacoes.

4. Todas as portas exteriores do edificio devem estar sempre trancadas para evitar a entrada nao autorizada do
exterior.

5. Uma cerca perimetral que crie uma Zona de Acesso Controlado claramente definida ao redor da exploracao
é altamente recomendada para as multiplicadoras e obrigatoria para as exploragdes nucleo.

Zona de acesso controlado

Biosseguranca em Vigor

Se for necessario entrar por alguma

razao, contactar +0 (123) 456-789

13
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Sempre que um individuo entra na sua exploracao, existe o risco de
introducao de um novo agente patogeénico. O risco primario com as
pessoas € que elas podem servir como um fémite. Lembre-se, um
fomite € qualquer objeto que possa transportar um agente
patogénico. No caso das pessoas, pode ser a sua roupa, sapatos,
oculos, maos sujas, etc., que podem estar contaminados.

Em todos os sitios, so deve ser permitida a entrada de visitantes criticos.
Os visitantes criticos sao aqueles que sao vitais para o sucesso da
exploracao e que estao a fornecer valor ao sistema.
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5.1 Tempo de inactividade

F exigida uma politica de dois dias sem suinos (3 noites) de “tempo de inatividade” para os visitantes nas
exploragoes nucleo e multiplicadores.

« Os visitantes nao podem ter tido contacto com outros suinos nem ter estado em instalagdes que
alojem suinos.
 Estasinstalacoes incluem:-
- Outras exploracoes de suinos - de qualquer tamanho ou suinos de estimacao
- InstalacOes de abate, estacdes de compra, cacifos
- LeilGes e celeiros de venda
- InstalacOes de transformacao- Lavagens de camides
- Feiras ou exposicoes com suinos presentes

Qualquer excecao a esta regra deve ser aprovada por um veterinario da Topigs Norsvin.

SEXTA-FEIRA - SEGUNDA-FEIRA

Contacto com outros E permitida a visita
suinos ou ter estado as multiplicadoras e

em instalacdes que pirh” L Primeir. exploracdes nucleo
tenham suinos ' . elra
noite

Segunda
noite

[\, Terceira
noite

15
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5.2 Funcionarios

Os funcionarios sao as pessoas diretamente responsaveis no dia a dia para trabalhos especificos na exploracao .

Os proprietarios, trabalhadores de outras empresas externas, os funcionarios da empresa de gestao, os veterinarios
do efetivo e os funcionarios da Topigs Norsvin nao sao considerados funcionarios e devem seguir as directrizes para
visitantes.

Funcionarios:

+ Os funcionarios devem receber formacao em biosseguranga antes de comegarem a trabalhar num nucleo ou
numa exploragao multiplicadora.

+ Os funcionarios nao podem residir (temporaria ou permanentemente) com um individuo que trabalhe numa
exploragao ou instalagao diferente relacionada com suinos.

+ Os funciondrios estao proibidos de residir numa residéncia que albergue suinos nao relacionados com a
exploracao onde trabalham.

+ Os funcionarios nao devem ter contacto com outros suinos ou ter estado em qualquer local que albergue suinos
nas 3 noites seguintes a sua entrada no local.

« Os funcionarios devem usar roupas lavadas e sapatos limpos para trabalhar, independentemente de estarem
trabalhando dentro ou fora das instalacoes.

+ Todos os funcionarios devem tomar banho dentro e fora da exploracéo, sequindo as praticas e os
procedimentos divulgados.

+ Os funcionarios nao estao autorizados a entrar com quaisquer artigos (telemoveis, relégios, maquinas
fotograficas, etc.), a ndo ser que seja concedida uma autorizagao prévia por escrito.- ---- Qualquer artigo que
entre na Exploracao deve seguir os protocolos adequados de entrada de provisdes

« Joias (brincos, colares, relogios, anéis, etc.) devem ser retiradas antes da entrada na exploragao.

5.3 Visitantes

Qualquer pessoa que nao esteja diretamente empregada no dia a dia para trabalhar num determinado local €
considerada Visitante. Incluem-se aqui o veterinario do efetivo, os consultores, o pessoal da empresa de gestao,
os canalizadores, os electricistas, os comerciais

Deve ser adoptada uma politica de visitas restrita. Antes de serem autorizados a entrar, os visitantes devem garantir
e assinar que nao tiveram qualquer contacto com os suinos durante o periodo de tempo acordado antes da visita a
um nucleo ou exploracao de multiplicacao Topigs Norsvin.

« Todos os visitantes devem ser registados e deve ser mantido um registo de visitantes.

+ Asinstrucoes relativas aos procedimentos de higiene devem ser claras para todos os que entram na exploracao.

« Para entrar nas instalagdes € obrigatorio tomar banho.

+ As pessoas que entram tém de vestir a roupa da quinta (incluindo a roupa interior), que deve ser fornecida limpa
e intacta.

« O calcado deve ser fornecido limpo e com o tamanho adequado.

+ Nao ¢ permitida a entrada de quaisquer artigos (telemoveis, reldgios, maquina fotografica, alimentos, etc.) por
parte dos visitantes, salvo autorizacao prévia por escrito.

+ Qualquer artigo que entre na quinta deve seguir os protocolos de entrada de abastecimento adequados.

« As joias (brincos, colares, reldgios, anéis, etc.) devem ser retiradas antes da entrada na exploragao

16
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Todos os visitantes devem receber instrugdes sobre os procedimentos correctos de biosseguranga pelo menos
3 dias antes da visita.

« Os veiculos dos visitantes devem estar limpos e ter sido bem lavados e estacionados na area designada para
visitantes.

. A chegada, todos os visitantes devem assinar o Livro de Registo de Visitantes (apresentado no Anexo 3).

+ TODAS as pessoas que entram em qualquer local devem tomar banho no local e seguir as mesmas regras e
procedimentos de duche que os funcionarios do local, conforme descrito na sec¢ao de duche.

Dica!

E dever de todos os funcionarios certificarem-se de que
todos os visitantes assinaram o Livro de Registo de Visitas.
Todo o pessoal da exploracao tem o direito e a

responsabilidade de recusar QUALQUER visitante
que nao tenha a devida aprovacao.

5.4 Pessoal de manutencao

Para qualquer manutencao importante, a equipa local da Topigs Norsvin deve ser contactada pelo gestor do local
e deve acordar os procedimentos a seguir.

Todo o pessoal de manutencao deve ser tratado como visitante e deve cumprir todos os requisitos de
biosseguranga exigidos antes de entrar todos os dias.

O gestor da exploracao sera responsavel pela gestao destes individuos e pela revisao das regras de
biosseguranga, tal como acontece com todos os visitors diarios

Seguem-se orientacdes que devem ser respeitadas:

» Programar as pessoas de manutencao com o maximo de tempo de paragem possivel, com um minimo de
3 noites. Qualquer excecao a esta regra deve ser aprovada por um veterinario da Topigs Norsvin.

+ Oideal é que a exploracao trabalhe, tanto quanto possivel, com o mesmo fornecedor de confianca.

- Odiretor da exploracao tem a responsabilidade de aceitar ou recusar todo o material para o trabalho.
- O protocolo padrao para a introducao de equipamento deve ser seguido.

« Deve estar disponivel em cada exploracdo o maior nimero possivel de ferramentas para evitar a necessidade
de introducéo de ferramentas.
- As ferramentas que sao utilizadas entre locais representam um grande risco de biosseguranga.

« A empresa de manutencao deve fornecer uma lista de equipamentos antes da manutencdo programada para
gue a exploracao possa comprar/obter as ferramentas necessarias e limpa-las e desinfecta-las adequadamente
antes da entrada.

17
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5.5 Entrada na exploracao e duche

PROCEDIMENTO DE ENTRADA PELO BANCO

Prosseguir para
Sentar no banco, azona suja do O lado de entrada do banho

mantendo o calcado banho e complete ¢é designado por lado sujt_)eo
na zona suja o procedimento de lado de dentro por lado limpo.

banho a entrada

Tirar o calcado sem tocar
na sola do sapato e sem as
meias tocarem no pavimento.

Mover as duas
pernas por cima
do banco para
azona de
transicao

ZONA
DE TRANSICAO

« Todas as instalacOes devem estar equipadas com um sistema de banco de biosseguranca o mais proximo
possivel da porta de entrada.

- Esta bancada deve percorrer todo o comprimento da porta de entrada e ter uma barreira solida que chegue
até ao chao. Todos os sapatos devem ser retirados e deixados na area designada no lado sujo antes da
entrada na zona do duche.

« Todos os participantes devem descalcar-se no lado da entrada enquanto se sentam no banco e sem tocar
com os pés descalcos ou com meias no chao do lado da entrada.

« Depois de descalcar os sapatos, os participantes podem entao balancar os pés para o lado limpo do chao da
entrada e prosseguir para a sala de duche.

+ O lado exterior ou de entrada do duche é referido como o lado sujo. O lado interior, ou lado da producdo do
duche, é referido como o lado limpo.

18
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« Aentrada deve ser mantida limpa e livre de equipamentos desnecessarios, caixas e outros itens que nao sao
necessarios para a operacao diaria da fazenda. Além disso, esta area deve ser varrida com frequéncia
suficiente para se manter livre e limpa (diariamente, se necessario) e desinfectada semanalmente com um
desinfetante aprovado.

LADO DE ENTRADA DO DUCHE

VARRER DESINFECAO

DIARIAMENTE
Muitas vezes é o SE NECESSARIO Utilizado semanalmente com
suficiente para manter desinfetante aprovado
0 espaco limpo

Para evitar a contaminacgao cruzada, certifique-se de que utiliza materiais de limpeza diferentes (esfregonas, baldes, etc.) para a zona
limpa e para a zona suja.

Instrucoes para o duche:

« Todas as pessoas que entram nas instalagdes devem tomar banho e tomar banho antes de sair da exploragao
- sem excepcoes.

« Retirar toda a roupa de rua (incluindo meias, roupa interior e joias) e deixa-la no lado sujo da sala de duche.
Os sapatos devem ser retirados antes de entrar na area do duche, ver acima.

O chuveiro deve ser mantido em boas condicdes de funcionamento, limpo regularmente e abastecido com
produtos de limpeza corporal, champd e amaciador necessarios.

 Deve ser dada especial atencdo ao cabelo, bragos, maos e unhas.

19
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- Uma vez terminado o duche, a pessoa deve dirigir-se diretamente para o lado limpo da casa de banho.
- Se a pessoa voltar para o lado sujo ou exterior depois de tomar duche, deve tomar outro duche antes de
passar para o lado limpo.
« Asroupas sao fornecidas para serem usadas na exploracao e devem permanecer sempre no lado limpo.
- Aroupa da exploracao (incluindo a roupa interior) deve ser fornecida limpa e intacta.
- Devem ser fornecidos artigos apropriados para ambos os sexos (toalhas, sutias, roupa interior, artigos
femininos (pensos, tampdes, etc.). Nao é permitido usar joias ou reldgios no local.
+ Os oculos podem entrar, mas devem ser bem lavados no duche. Todos os empregados, visitantes, etc., devem
também tomar duche fora do local.
- Ap6s o duche, a pessoa pode secar-se de pé no lado limpo da casa de banho ou de pé no duche, mas nao no
lado sujo.
- Todas as toalhas devem ficar no lado limpo da casa de banho.

IMPORTANTE O duche

: o completo
Todas as pessoas que entram nas instalagoes tém tomar P

: : = deve demorar
um duche antes e depois de sair da exploracao -
no minimo

3 minutos
Entrar na zona do

duche e deixar a
roupa que trazemos
da rua na zona suja
do duche

Deve ser tomada
especial atencdo para
o cabelo, méos, unhas
e orelhas.

o6culos podem entrar,
mas devem ser bem
lavados no duche

Quando terminar | Depois do duche,
o duche, passe secar e vestir o
diretamente para | vestuario
a zona lado limpa fornecido pela
do duche | exploracao

Todas as toalhas
devem ficar na zona
limpa do duche

20
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5.6 Veiculos pessoais

A entrada de veiculos nas zonas do perimetro da exploracao deve ser reduzida ao minimo. Os veiculos que entram
devem ser cuidadosamente limpos, desinfectados e secos - por dentro e por fora.

Veiculos dos empregados:
+ Deve ser mantido razoavelmente limpo - por dentro e por fora.
+ Nao deve ser utilizado para transportar animais de qualquer tipo para qualquer local.

Veiculos de visitantes:
+ Se 0s veiculos dos visitantes tiverem de ser estacionados na zona de estacionamento designada, devem ser
cuidadosamente limpos, desinfectados e secos antes da chegada.
- Deve ser dada especial atencao a parte de baixo do veiculo e aos pneus
- Os tapetes também devem ser lavados, o chdo aspirado e as superficies interiores limpas com toalhetes
desinfectantes

Veiculos de entrega:

+ Os camides de recolha de lixo e os camides de entrega de fornecimentos (UPS, FedEx e SpeeDee) ndo devem
ter acesso aos perimetros dos locais individuais

+ Os camides de GPL ou quaisquer outros veiculos ndo abordados diretamente neste manual s6 devem ter
acesso se
- Estiverem completamente limpos e secos
- Nunca tiverem estado perto de outros locais com porcos ou tiverem passado pelo menos 3 noites sem dormir
- Todos os condutores estiverem a usar vestuario e calgado limpos

5.7 Introducao de alimentos na exploracao

As bebidas e os alimentos podem ser introduzidos no escritério ou na sala de descanso através da janela de
passagem da seguinte forma:

+ Aslancheiras, as geleiras, etc. devem estar sempre limpas
- Devem ser especificas do local.

+ Todos os alimentos devem ser ensacados em casa e colocados na lancheira, na geleira, etc.

- A chegada a exploracéo, a geleira e 0 saco exterior devem ser retirados e os alimentos devem ser passados pela
janela de passagem com desinfecao ou camara UV e colocados no frigorifico.

+ Isto é conhecido como uma técnica de saco duplo, em que a geleira ou saco de almogo € o saco exterior e 0
almoco esta no saco interior. Uma pessoa que ja tenha tomado banho na unidade pegara no saco interior e
colocara no frigorifico.

« Todos os alimentos que possam ser limpos com seguranca devem ser limpos com toalhetes Clorox ou Lysol ou
pulverizados com Lysol antes de serem colocados no frigorifico ou nos armarios.

« Asarcas frigorificas, as lancheiras e os sacos exteriores devem ser mantidos no lado “sujo” da entrada.

+ Recomenda-se a utilizagdo de camaras UV para a entrada de almogos e outros pequenos objectos necessarios
na exploracdo. E proibido o consumo de alimentos e bebidas fora da area do escritério/sala de descanso.

+ Todos os funcionarios devem lavar as maos sempre que sairem do escritorio para irem para a zona de
produgao.
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Dica!

Devido a Peste Suina Africana (PSA), nao é permitido
trazer produtos de porco nao podem ser trazidos para
a exploracao

NAO HA PRODUTOS A BASE DE CARNE DE PORCO NA EXPLORACAO

N&o é permitida a entrada na exploracdo de carne de porco,
quer como prato principal quer como ingrediente de outras preparagoes

PRESUNTO

SALSICHAS

COSTELETAS ENCHIDOS

i1
_'::_-' s | ((
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MANTENHA-OS
LIMPOS

g

Comida dentro do saco
interior e saco interior
dentro de um saco
exterior

EM CASA

NA EXPLORACAO

Passar através da janela de
passagem ou da camara de
desinfecdo (camara UV-C)

S|

®-@® Topigs Norsvin

MANTER
NA ZONA SUJA

f\ﬁ¥_

Retirar o saco interior do
saco exterior

Os sacos exteriores (geleira,
lancheira, caixa, saco de
plastico ou de papel, etc.)
devem ser sempre guardados
na entrada da zona suja

NA EXPLORACAO

IMPORTANTE

Todos os alimentos que possam
ser limpos com seguranga devem
ser limpos com clorox ou
toalhetes de lisol ou pulverizados
com um desinfetante adequado
antes de serem colocados no
frigorifico ou nos armarios

N&o é permitido
comer fora da area

A
do escritério ou da
\ : sala de descanso
-
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6.1 Entrada de sémen

« As doses de sémen sao transportadas do centro IA para a exploracao de porcas em refrigeradores com
temperatura controlada.
- A caixa frigorifica e os pacotes de gel utilizados durante o transporte nao devem entrar na unidade.

- Achegada a exploracdo, o saco exterior deve ser aberto no lado “sujo” da entrada, sem tocar no saco
interior.nao devem entrar na unidade.

Dica!

O saco interior (limpo) deve ser recolhido por uma pessoa
do lado limpo.

» As doses devem ser imediatamente colocadas em refrigeradores de sémen dentro da exploragao.
« Orefrigerador de sémen deve ser limpo e desinfectado (Lysol ou toalhetes Clorox) por dentro e por fora no
final de cada grupo de reproducao.

6.2 Origem do sémen

« O sémen s6 pode provir de estacoes de IA livres de PRRS.

« O sémen nao deve ser utilizado até que os resultados do teste PRRS sejam comunicados - quando aplicavel
- Todas as exploracoes nucleo devem cumprir com este requisito.
- Recomenda-se vivamente a todas as exploracoes multiplicadoras que cumpram este requisito.

+ O sémen s6 pode provir de estacoes de IA aprovadas pela equipa veterinaria da Topigs Norsvin.

6.3 Introducao de animais de substituicao

A introducao de novos animais constitui um risco para a possivel introducao de novos agentes infecciosos.
Certifique-se sempre de que 0s animais introduzidos provém de uma exploragdo com um estatuto sanitario
igual ou superior.

« Quando a introducdo de animais tiver de ser efectuada repetidamente, deve assegurar-se que estes provém
sempre da mesma origem ou, pelo menos, 0 mesmo estado sanitario.

+ Os animais devem ser entregues numa instalagao de isolamento.
- Os animais em isolamento devem ser mantidos durante um minimo de 21 dias (de preferéncia 28).
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+ Todos 0s animais que chegam devem ser testados para a PRRSv antes de serem libertados do isolamento.
- Orequisito nao se aplica a exploracdes que residam em paises livres de PRRS, onde os testes sao proibidos.

+ Todos os animais que chegam devem também ser testados em relagdo a agentes patogénicos significativos
identificados pela equipa veterinaria da Topigs Norsvin.

« Apds a entrega, nao se esqueca de limpar e desinfetar a area de descarga.

+ Certifique-se de que é efectuado um bom programa de quarentena e aclimatagao para introduzir os animais
da forma mais segura e saudavel.

« Os animais devem ser monitorizados quanto a doencgas quando chegam e antes de serem introduzidos no
efetivo.

+ Os animais em isolamento devem ser mantidos durante um minimo de 21 dias (de preferéncia 28).0s
funcionarios do local devem mover os animais pelo cais
- Os empregados do local que recebem os suinos nao devem entrar no reboque em momento algum.
- O condutor do transporte nao deve entrar no cais/rampa.

Os suinos que escapam da cais, do reboque ou da unidade e ficam soltos no chao devem ser submetidos a

eutanasia humanitaria e nao podem ser colocados na unidade.

INTRODUCAO DE ANIMAIS DE REPOSICAO
IMPORTANTE

Certifique-se sempre de que 0s novos animais
provém de uma exploracao com um estatuto sanitario
igual ou superior.

Controlo de doencas Teste para a PRRSv
Aquando da chegada e outras doengas de
e antes da introducéo interesse antes de
dos novos animais no retirar os animais da
efetivo quarentena

NAO APLICAVEL
A PAISES LIVRES
DE PRRS

Deve ser realizado um 0 cais de descarga deve
bom plano de quarentena ser limpo e desinfectado
e aclimatacao

MINIMO DE 21 DIAS
( DE PREFERENCIA
28 DIAS)
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7.1 Procedimentos de carga

Cada local deve cumprir os seguintes critérios:

« Ter a sua propria rampa de carga ou area de descarga - nao partilhada entre locais.

- Dispor de uma zona de carga coberta e a prova de aves.

« Ter o seu préprio equipamento de lavagem sob pressao (varinhas, mangueiras, etc.).

Dica!

A zona de carga deve ser considerada suja e
potencialmente contaminada assim que um veiculo se
aproxime da calha ou da porta para carregar ou
descarregar animais.

Os Unicos veiculos autorizados a entrar em contacto direto com a zona de carga das instalagdes sao os veiculos e
equipamentos identificados como equipamento especifico das instalacdes. Se o equipamento nao for dedicado,
deve existir um plano aprovado pela Topigs Norsvin antes da deslocagao dos animais. Este equipamento deve ser
lavado, seco, desinfectado e novamente seco imediatamente apos cada utilizagao.

F da responsabilidade do gestor da exploracdol confirmar que os veiculos/equipamentos especificos foram limpos,

Procedimentos de carga:
« Apenas os veiculos/equipamentos aprovados ou dedicados estao autorizados a fazer marcha atras até a porta/
cais da unidade e devem ter sido cuidadosamente limpos, desinfectados e secos antes da chegada.
+ Os funcionarios do local sdo a Ultima linha de defesa e séo responsaveis por confirmar que todo o equipamento
esta limpo.
- Se se observar que um reboque esta contaminado, o(s) funcionario(s) deve(m) dar instru¢des ao condutor
para esperar e chamar imediatamente o gestor da exploracao
+ Os funcionarios da exploracao devem deslocar os animais até ao fim da calha de carregamento.
- Os funcionarios da exploracao que carregam os suinos nao devem entrar no reboque em nenhum momento
« Deve existir uma linha de separacao clara entre o condutor do transporte e o pessoal da exploragao.
- Esta linha de separacao deve ser clara para todos os envolvidos no processo
« Os suinos que estao a ser carregados nao devem voltar para o cais de carga depois de terem pisado o reboque.
+ Ossuinos que escaparem do cais, do reboque ou da unidade e estiverem soltos devem ser submetidos a
eutanasia e nao podem ser colocados no reboque nem voltar a entrar na unidade.
- A Unica excegao é que um porco que va diretamente para o abate pode ser colocado de novo no reboque

EstacOes de transferéncia e rampas de descarga (quando aplicavel):

« Assim que o reboque de transporte tiver recuado para o lado sujo da rampa de descarga ou da estacao de
transferéncia, a rampa/estacao é considerado contaminado.
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O condutor do reboque de transporte externo:

« Nao deve entrar no cais de descarga ou na estacao de transferéncia

+ Deve manter-se do lado sujo do cais de carga e ndo deve ter qualquer contacto fisico com o equipamento
interno ou o pessoal interno, nem cruzar-se com o equipamento ou o pessoal do local.

« Usar botas, fatos-macaco e luvas separadamente durante a carga e a descarga

+ Asbotas, os fatos-macaco e as luvas utilizados para carregar ou descarregar o camido no estaleiro devem
estar limpos, desinfectados e secos antes da chegada a exploragao.

O condutor do reboque de transporte interno:

- Nao deve entrar no cais de descarga ou na estagao de transferéncia

« Devem manter-se do lado limpo das rampas de descarga e nao devem ter qualquer contacto fisico com o
condutor de transportes ou cruzar-se com ele

Usar botas, fatos-macaco e luvas separados durante as cargas e descargas

As botas, os fatos-macaco e as luvas utilizados para carregar ou descarregar o camiao no local devem ser
lavados imediatamente ap0s a sua utilizacao e nao devem entrar em nenhuma das unidades individuais de

.

porcas em momento algum

- ® 4  PROCEDIMENTOS DE CARGA
by A

Os veiculos/equipamentos
devem ser cuidadosamente
limpos, desinfectados e secos
antes da chegada

Os porcos nao devem voltar a
entrar no cais depois de terem
pisado a rampa

Deve ser criada uma linha de
separacao clara entre o
condutor e o pessoal da
exploragao

Os empregados da exploracao
nao devem entrar no reboque
em momento algum

O condutor do camido nunca
deve pisar o cais de carga

A zona de carga deve ser
considerada suja logo que um
veiculo tenha recuado para
carregar ou descarregar
animais

0 cais/rampa deve ser lavado e
desinfetado apds cada
utilizacao
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8.1 Alimentacao

Directrizes gerais:

Os subprodutos de suinos ndo podem ser utilizados em nenhuma formulacéo de alimentos para animais.
A empresa produtora de alimentos para animais destinados aos efectivos da Topigs Norsvin deve poder
garantir a aplicacao de praticas de controlo de qualidade que reduzam o risco de contaminagao com
agentes patogénicos relevantes para os suinos.

O fornecedor deve igualmente dispor de procedimentos para evitar qualquer contaminacao indireta dos
alimentos para animais. Idealmente, o camiao de transporte de alimentos para animais utilizado para a
entrega dos alimentos provenientes da fabrica de alimentos para animais deve ser especifico e nao utilizado
para entregas a outros locais de produgao de suinos.

Se ndo for possivel utilizar um camido especifico, o camiao utilizado para as entregas deve seguir um
procedimento previamente aprovado pela Topigs Norsvin.

Os derrames de alimentos para animais devem ser limpos o mais rapidamente possivel para evitar a atracao
de aves e roedores.

Entrega de racao:

A racdo deve ser peletizada ou conter produtos para atenuar os virus. Trata-se de uma exigéncia para as
exploracoes nucleo e de uma recomendacao para os multiplicadores.

O condutor do camiao de transporte de alimentos para animais deve seguir o calendario de entrega
adequado e a piramide de biosseguranga definida.

O camido que entrega os alimentos deve ser limpo e desinfectado periodicamente e deve também cumprir
um periodo de paragem acordado antes da entrega.

8.2 Agua

A agua deve ser proveniente de uma rede municipal ou de um poco de qualidade sem historial de
contaminacao.

A dgua deve ser testada pelo menos uma vez por ano para verificar a sua qualidade e higiene (contagem de
coliformes, etc.) na tetina e o mais préximo possivel da fonte.
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9.1 Mitigar o risco de biosseguranca

Para mitigar o risco de biosseguranca dos abastecimentos que entram na exploracao, todos os locais devem ter
um protocolo de entrada de abastecimentos em vigor:

Para materiais que podem ser desinfectados:
« Oslocais devem ter um local/edificio/sala de entrega onde os fornecimentos possam ser entregues.
» Esta area de entrada de material deve ser isolada e ter eletricidade.
- E necessario um frigorifico para a entrega de vacinas.
- E necesséria uma fonte de calor para evitar que os materiais congelem no inverno.
« quando as provisdes chegam a exploracdo, as caixas devem ser abertas para verificar o contetdo e facilitar o
processo de desinfecdo.
« As embalagens externas devem ser removidas, deixadas no lado sujo e descartadas no final do dia, apos a
conclusao de todas as tarefas.
- Os materiais entregues devem ser novos e estar limpos.
- Se o material apresentar sujidade, danos ou tiver sido potencialmente aberto durante o transporte, nao deve
ser introduzido na exploracao.
+ Assim que a embalagem exterior for removida, os materiais devem ser desinfectados.
« Adesinfecao pode ser feita de varias maneiras.
- De preferéncia, um individuo pulverizara todas as superficies dos materiais com um desinfetante apropriado.
- Os materiais devem entdo permanecer na sala de desinfecdo durante um minimo de 1 hora. Qualquer
material perecivel (vacinas refrigeradas, etc.) deve ser limpo com toalhetes desinfectantes e colocado no
frigorifico.

Para materiais que nao podem ser desinfectados:

« As provisdes devem ser colocadas em prateleiras na sala de entrada de provisoes.

» Depois de a sala de abastecimento estar carregada, o aquecimento deve ser ligado/ligado e a sala deve ser
fechada/trancada durante 72 horas.

« Atemperatura na sala deve ser de pelo menos 24 C (75 F) durante este periodo de espera.

+ Depois de decorrido o periodo de 72 horas, as provisdes podem ser retiradas da sala de desinfecdo e
transferidas para a exploracao agricola.

Dica!l

Importante:

- A zona de entrada de mantimentos NAO deve ser
utilizada para armazenamento.

« NUNCA introduza mantimentos provenientes de
outra exploracao.
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SEGUIRO
PROTOCO Lo CUIDADOS FERRAMENTAS FERRAMENTAS

VETERINARIOS MANUAIS ELECTRICAS

Desinfetar ou fumigar todos os
produtos provenientes de

clinicas veterinarias, armazéns '
ou diretamente das empresas ;

que os produzem

ENTRADA DE PRODUTOS

IMPORTANTE

Nunca introduzir qualquer tipo de produtos provenientes
de outra exploragao

9.2 Introducao de ferramentas/equipamento

Em caso de introducao de material ou ferramentas nao pertencentes ao local, esse
material deve ser perfeitamente limpo e desinfectado da mesma forma que a descrita na
seccao Entrada de Abastecimento acima.

As exploracdes devem possuir varias ferramentas, equipamento e pegas sobresselentes
para minimizar a necessidade de introducao de ferramentas externas.

As exploracdes devem consultar o canalizador, o eletricista, etc., para estabelecer uma
lista basica de ferramentas comuns necessarias e comprar para a exploracao.

O gerente do local sera responsavel por sequir o protocolo para garantir que nao haja
risco para a fazenda de introduzir esse material.
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10.1 Orientacoes para a gestao do estrume

Sempre que possivel, as exploracdes devem ter equipamento dedicado a gestao do estrume.

- Isto permite um controlo total sobre o local onde o equipamento foi utilizado.

No minimo, as exploragcdes devem ser proprietarias das bombas e mangueiras que vao para a fossa/lagoa de

estrume. Quando se utiliza equipamento que nao é dedicado ao local:

- A empresa de eliminagao de estrume deve agendar previamente a chegada do equipamento ao local com
o diretor do local.

- Todo o equipamento deve ser lavado, desinfectado e seco antes da sua chegada.

- Todo o equipamento deve ser inspeccionado fora do local antes de chegar a exploragao. Se o
equipamento nao passar na inspecao, é-lhe negado o acesso ao local.

- O equipamento nunca deve ser utilizado noutra instalacao de suinos imediatamente antes de ser utilizado
numa exploracao multiplicadora ou numa exploracao nucleo da Topigs Norsvin.

As pessoas que efectuam a eliminacdo de estrume nao devem entrar na unidade de producao, incluindo a

entrada lateral suja ou as casas de banho, em circunstancia alguma.

Certifique-se de que todos os empregados da exploragao sao informados com antecedéncia de que o

transporte de estrume vai comegar.

Os locais devem ser concebidos, sempre que possivel, de modo a terem pontos de acesso separados para o

equipamento de transporte de estrume e para o pessoal da exploragao.
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11.1 Gestao da mortalidade

Os animais mortos devem ser retirados da exploracao no final de cada dia e levados para o local de eliminacao.

O pessoal que elimina os animais mortos nao pode voltar a entrar no local até ao dia sequinte.

- Prever que esta tarefa seja concluida no final de cada dia.

A‘incineracao, a compostagem ou o enterro sao métodos aprovados de eliminacao, desde que todos os

regulamentos locais estejam em conformidade.

- Os locais de compostagem e de enterramento devem ser vedados para diminuir a atracao e a potencial
contaminacao por animais selvagens e aves.

O tratamento de residuos ndo deve ser utilizado como método de eliminacdo, exceto se as autoridades locais

nao autorizarem qualquer outra forma de eliminagao.

- Os camides de tratamento de residuos devem ser mantidos o mais longe possivel do perimetro da exploracao
e a favor do vento. Quando as carcagas mortas sao removidas do estabulo, as pessoas que se encontram no
interior do estabulo nunca devem sair para o chao durante o processo de remocao.

O veiculo utilizado para levar os cadaveres para o local de eliminacao deve:

- Nunca ser utilizado noutras exploragdes.

- Nunca deve ser o veiculo de um empregado.

- Nao deve sair do perimetro do local, exceto para eliminar os cadaveres, e so6 o deve fazer da forma mais direta
possivel.

- Devem ser cuidadosamente lavados, desinfectados e secos regularmente, mas, no caso da transformacao de
subprodutos animais, apds cada utilizacao.

MANEIO DE MORTALIDADE

Os animais mortos devem ser retirados Quando as carcacas

da exploracao no final de cada dia e sao retiradas da

levados para o local propio exploracdo, as pessoas
que se encontram no
interior da exploracao
nunca devem pisar o
exterior durante o
processo

Nunca deve ser utilizado noutras exploracoes
Nunca deve ser o veiculo de um empregado
N&ao devem abandonar o perimetro do local,
exceto para se levarem as carcagas, e devem
fazé-lo da forma mais direta possivel

Devem ser cuidadosamente lavados,
desinfectados e secos com regularidade

O empregado responsavel
pela operacdo néo pode voltar
aentrar no local até ao dia
sequinte
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12.1 Riscos potenciais

0

Sempre que possivel, as explora¢des agricolas devem ter equipamento dedicado a gestao do estrume, o que
permite um controlo total sobre o local onde o equipamento foi utilizado.

Roedores:- Sabia que? Observou-se que os ratos, em busca de alimentos, percorrem 2 km (1,25 milhas) a
noite.- Os ratos e ratazanas tém o potencial de albergar e disseminar muitas doencas diferentes dos suinos:*

Leptospirose Doenca de Aujeszky (PRV)
Salmonella Disenteria Suina
Erysipelas Bordetella

Toxoplasmose

Aves:
- As aves podem ser infectadas com o virus da gripe e podem infetar exploragdes de suinos. Um estudo
testou 225 espécies diferentes de aves e encontrou 22 espécies infectadas com a gripe avidria.
Animais domeésticos:
- Os gatos podem propagar o Toxoplasma aos suinos se forem autorizados a entrar no estabulo.
O Toxoplasma gondii € um protozoario que pode causar abortos e nados-mortos em suinos.

12.2 Orientacoes para o controlo de pragas

*

40

Devem ser tomadas medidas de controlo dos roedores:

- Colocar estagdes de isco em redor da instalacao, idealmente, o mais proximo possivel do seu abrigo.

- Manter o isco fresco, verificar reqgularmente (no minimo mensalmente).

- Uma zona livre de cascalho e vegetacao a volta do perimetro do estabulo (3 pés ou 1 metro).

- Limpar imediatamente os derrames de alimentos que ocorram a volta dos contentores de armazenagem.

- O local deve ser mantido arrumado e livre de materiais onde os roedores se possam esconder.

- Selar todos os buracos que permitam o acesso as instalagdes. Os ratos podem entrar num edificio através
de qualquer abertura maior do que 1/4 de polegada.

Devem ser instaladas redes para aves para evitar qualquer contacto entre aves e suinos.

- Isto inclui manter as aves fora dos passadicos, das areas de armazenamento de racoes e de qualquer outra
area onde sejam armazenados mantimentos.

Nao sao permitidos gatos ou outros animais domesticos no estabulo.

Dica!

As exploracoes agricolas devem preencher o
Registo de Controlo de Roedores/Pragas (Anexo 5)
e manté-lo arquivado durante 12 meses.

Source: https://www.thepigsite.com/articles/controlling-rodents#:~:text=Rodents%20 and%20Swine%?2 Diseases&text=Swine%20
diseases%20that%20rats%20 and,dysentery%2C%?20erysipelas%2C%20and%20 toxoplasmosis.
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Para maximizar o controlo dos insectos, devem ser tomadas as seguintes medidas:
« Aacumulagao de aguas paradas deve ser evitada.
- O terreno deve ser nivelado de forma a promover um escoamento rapido.

+ Eproibida a acumulacéo de lixo, de alimentos para animais ou de cadaveres de animais a volta dos edificios.
« Toda arelva em redor do local deve ser mantida cortada e arrumada.

CONTROLO DE PRAGAS

CONTROL DE AVES

+ Redes de protecao contra aves
em todas as janelas

» Manter as aves fora das zonas ANIMAIS DOMESTICOS
de passagem e de alimentacao

» N&o sao permitidos na
exploracao

CONTROLO DE ROEDORES

+ Postos de isco em redor da

exploracao ENVOLVENTE
» Isco fresco

« Arrumado e livre de
VERIFICAR REGULARMENTE

materiais ou restos de ragao
+ Zona sem vegetacao
« Todos os buracos tapados
- Evitar acumulacao de agua

a1
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Os desinfectantes desempenham um papel fundamental na protecao dos nossos efectivos suinos contra os
agentes infecciosos.
1. Selecdo de um desinfetante adequado.
a. Enecesséario um desinfetante que vise 0s organismos que mais nos preocupam na producéo de suinos.
Estes incluem virus (PRRS, PEDv, SVA) e bactérias (APP, M. hyopneumoniae).
2. Os desinfectantes funcionam melhor quando toda a matéria organica foi removida.
a. Certifique-se de que lava todo o material organico (estrume, cama) antes da desinfe¢ao.
b. Recomenda-se a utilizagao de detergente antes da aplicacao do desinfetante para ajudar a remover os
biofilmes.
3. Verificar se a taxa de concentracao correcta esta a ser aplicada a superficie.
a. Aaplicacao de um grande volume de desinfetante diluido nao sera eficaz.
b. E fundamental aplicar a concentracao correcta em toda a superficie.
4. Todos os desinfectantes requerem um tempo de contacto adequado para funcionarem eficazmente.
a. Cumprir os requisitos de tempo de contacto para o produto e a concentracao que esta a ser aplicada.
5. Secagem
a. Deixar as superficies secarem completamente apds a aplicacao.
b. A secagem ird melhorar o protocolo de desinfe¢ao.

DESINFECTANTES

Remocao de matéria

SEGUIR O | o organica

remover a matéria organica

PROTOCO LO DE antes da desinfecao
DESINFECAO

Detergente de limpeza

Aplicar o detergente de limpeza de acordo
com os requisitos da marca e remové-lo
apos o tempo de contacto correto

Proteger os efectivos contra
agentes infecciosos

Concentracao correcta
Verificar se a taxa de
concentracao correcta esta a ser
aplicada em toda a superficie

o desinfetante diluido sequindo
as indicacoes do fabricante
guanto a quantidade de diluicao
por metro quadrado.

Desinfetante correto

Escolha um desinfetante : Totalmente seco

adequado que tenha como Deixar a superficie secar completamente
alvo os organismos que mais A secagem reforca o protocolo de

Nnos preocupam: desinfecao

virus e bactérias
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Desinfectantes recomendados

1. Sinergia®
a.a. 1:256 diluicao com um tempo de contacto de 10 minutos.

2. Intervencao®
a.a. 1:64diluicao com um tempo de contacto de 5 minutos.

3. VirkonTM S
a.a. 1:600 diluicao com um tempo de contacto de 10 minutos.
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@ Sensibilizacao para as Patologias
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Em todos os casos, serdo colocadas as seguintes questdes:

Quais sdo os sinais clinicos observados?

Quando ¢ que o problema comecou a surgir?

O numero de animais afectados aumentou (transmissao ou contaminacao de outros individuos)
Quantos animais estao afectados? Qual é a percentagem?

Qual a mortalidade registada?

Potenciais sinais clinicos dedoenca

Diminuicao do consumo de racao ou de agua
Aborto

Respiracao dificil e/ou rapida (pneumonia, batimento cardiaco)
Tosse

Lesoes, claudicacdo e artrite

Tonturas ou remar para o lado (meningite)
Emagrecimento (perda de peso)

Dermatite ou cocar

Diarreia

Aumento subito da mortalidade

Bolhas e feridas anormais no nariz e/ou nas patas

?
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Anexo A — Livrode V
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B Anexo B — Registo de control de pragas
exemplo)

Assinatura

Ob Topigs Norsvin

Isco Utilizado

Descricdo da actividade

Rodent and Pest Control Log
Localizacao

Date
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Se tiver alguma duvida sobre o manual,
contacte o Veterinario Global da Topigs Norsvin Services.

topigsnorsvin.com



